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Transceptor RF-LORA

Precauciones de seguridad

Solo el personal calificado puede instalar y servicio el médulo de alarma de intrusién.

Por favor, lea atentamente este manual antes de la instalacion con el fin de evitar errores que pueden conducir a un mal
funcionamiento o incluso dafios en el equipo.

Siempre desconecte la fuente de alimentacidn antes de realizar las conexiones eléctricas.
Los cambios, modificaciones o reparaciones no autorizadas por el fabricante deberan invalidar la garantia.

Cumpla con la normativa local y no deseche su sistema de alarma inutilizables o sus componentes con los residuos
domeésticos.
I
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1 Descripcion

Transceptor RF-LORA

Transceptor RF-LORA con expansores inaldmbricos iO-LORA e iO-8-LORA aumenta el niUmero de entradas y salidas del panel
de control "FLEXi" SP3 mediante comunicacién RF bidireccional.

Se pueden conectar hasta 8 mddulos LORA (iO-LORA, iO-8-LORA, PB-LORA) al panel de control "FLEXi" SP3 mediante el

transceptor RF-LORA.

Caracteristicas

Comunicacion:

e Alcance inalambrico de linea de vision de hasta 5000 m.

e Se puede conectar un transceptor RF-LORA al panel de control

"FLEXi" SP3.

B

¥ TRIKDIS
RF-LORA

e El producto viene con una antena estandar adecuada para la
mayoria de los casos. En_los casos en que sea nhecesario B DATA/TROUBLE

proporcionar _una comunicacion de alta calidad a la _maxima

distancia posible, se debe utilizar una antena (AX-ANT-KIT —

B POWER n

433 MHz, AX-ANTO1S_SF — 868

MHz) con una mayor ganancia de

senal de radio.

Conexion:

e El transceptor RF-LORA se conecta al panel de control "FLEXi" SP3

a través del bus RS485.

1.1 Parametros Técnicos
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Parametro

Descripcion

Frecuencia de transmision

Modificacion 8F: 867-869 MHz
Modificacion 4F: 433,3-434,7 MHz

Tipo de modulaciéon

LORA

Tension de alimentacion

9-26 VDC

Consumo actual

hasta 50 mA (en espera)

hasta 150 mA (a corto plazo, mientras se envia)

Cifrado de mensajes

Si

Rango en drea abierta

hasta 5000 m

Entorno operativo

Temperatura de -20 ° C a +50 ° C, humedad relativa - de hasta 80% a +20 ° C

Dimensiones

65x82x25 mm

Peso

80¢g
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Transceptor RF-LORA

1.2 Elementos expansores

1
Antena RF conector SMA
Al 7 Indicadores de LED.
6 Ranura de apertura de la tapa
’tTRIKDIS frontal.
2 RF-LORA 5 Terminales para cableado.
5. El conector USB Mini-B es para
N S actualizaciones de software.
H POW
- ' 3 Interruptor DIP "SW".
Botdn "DJ1" para activar/desactivar
>3 el modo de emparejamiento de los
3 médulos LORA.
4
Nota: Configuracién del interruptor DIP "SW":

1 - Radiofrecuencia ("OFF" - RF1; "ON" - RF2). Disefiado para cambiar el canal de radio si el canal actual esta
muy cargado.

2 - Tipo de modulaciéon (“OFF” — rapido; “ON” — lento). La posicién "ON" le permite aumentar el rango de
comunicacién aproximadamente 2 veces (dependiendo de las condiciones ambientales). Pero si se asegura
una buena conexion usando la posicién “OFF”, entonces se recomienda usarla.

NOTA: iEn RF-LORA y otros médulos LORA, las posiciones del interruptor "SW" deben coincidir! De lo
contrario, la comunicacién por radio no funcionara.

1.3 Descripcion del Bloque de Terminales

Terminal Descripcion
+DC Terminal de poder (9-26 V DC positive)
-DC Terminal de poder (9-26 V DC negativo)
A 485 Terminal A del bus de datos RS485
B 485 Terminal B del bus de datos RS485
101-104 No utilizado
CcoM No utilizado

1.4 Indicacion de LED

Indicador Estados de LED Descripcion
DATA/TROUBLE Rojo parpadeante/fijo La comunicacion con el médulo esta rota
Verde/rojo Modo de vinculacién del médulo LORA
parpadeando
Verde encendido Médulo LORA emparejado (en modo de emparejamiento)

durante 3 segundos

POWER Off Sin tensién de alimentacién

Verde parpadeando Nivel normal de tension de alimentacién
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Transceptor RF-LORA

Indicador Estados de LED Descripcion

Amarillo parpadeando | Tensién de alimentacion baja (<11,5 V)

Amarillo Sin comunicacién con el panel de control "FLEXi" SP3 via RS485

2 Esquemas de conexion

2.1 Fijacion

1. Retire la tapa superior.

Retire la placa PCB.

Fijar la base de la caja en el lugar deseado usando
tornillos.

Vuelva a insertar la placa.

Cierre la tapa superior. :

2.2 Conexion del transceptor RF-LORA al panel de control "FLEXi" SP3

SP3 RF-LORA
AU+ [O R @] <+DC
AUX- ||@ (©| <-DC
485A (@ (@ <ARS 485
4858 [|© (O] <BRS485
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Transceptor RF-LORA

2.3 Esquema de cableado para expansores LORA

SP3 RF-LORA
AUX+ @ adbid) (©| <+DC
AUX-||@ (@] <-DC
485A (@ (@ <ARS 485
4858 ||@ (@] <BRS485

Conexién
inalambrica
e
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3 Registro del expansor inalambrico LORA al panel de control "FLEXi" SP3

A

Se debe conectar un transceptor RF-LORA al panel de control "FLEXi" SP3.

Encienda la fuente de alimentacion del panel de control "FLEXi" SP3.

Encienda la fuente de alimentacion de los expansores inaldmbricos iO-LORA y/o iO-8-LORA.
Ejecuta TrikdisConfig.
Conecta el "FLEXi" SP3 a una computadora con un cable USB Mini-B o conéctate al "FLEXi" SP3 de forma remota.

Haga clic en Leer [F4] para ver los parametros actuales "FLEXi" SP3. Si se le solicita, introduzca el cddigo del

administrador o instalador de en la ventana emergente.

~

En la lista "Mddulos", seleccione "iO-LORA Expansor" ("iO-8-LORA Expansor").

En el campo "Num. de Serie", ingrese el nimero de serie del médulo.

" TrikdisConfig 1.66.47 SP3

L Programa 4 Accién

Opciones de sistema

Informes a CRA

Usuarios y Reportes

[ Acerca de

- - ID Médulo Nuam. de Serie Area  Nombre Version de firmware
1 i0-LORA expansor 000015 1 Expander ID1
Inaldmbrico 2 iO8-LORA expansor 000032 Expander ID2
|
ey 3 Ne disponible Expander ID3
A Ao LI . e IDA

9. En la pestafia "Zonas", configure la entradas del expansor.
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Transceptor RF-LORA

¥ TrikdisConfig 1.66.47 SP3 - 0 X
Opciones d sems
Informes a CRA
- Zona Nombre Entrada Area  Definicién Tipo [ Timbre[ | Bypas:[ | Forzar []CRA [ Prot. RetrascCodigo de
Usuarios y Reportes : :
z 1 |Zone1t w210 ¥ |1 - [interrupto|NO O 400 409
Médulos 2 |zone2 Inhabilitar B sialno O 400 [110
Inaldmbrico 3 |Zone3 SP3101/0 ntane|NO O 400 (130
4 |Zoned RS485 Expander ID1, IN1 tane|NO | 400 [130
== 5 |Zones RS485 Expander 1D2, 101 | fnt Sta|NC O 400 (130
1 | |6 |Zones RS485 Expander ID2, 102 |= fntane[NO 0 400 [130
10. En la pestaiia "PGM", realice los ajustes para la salidas PGM del expansor.
9 TrikdisConfig 1.66.47 SP3 = ] X
Dpoicues de Setema PR Extablecer accién | Control  Horario Termostato  SMS y llamadas
Informes a CRA
Ususarios y Reportes PGM N Nombre PGM Salida Areas  Definicion de Salida Tiempo de Pulso, s
1 PGM 1 BELL (1,22 ~||Sirena 20
Médulos 2 PGM 222 RS485 Expander ID1, OUT1 [ ~lcontrotremoto |10
Inaldmbrico 3 PGM 355 RS485 Expander 1D2, 101 | ~ |Control remoto |20
e 4 PGM 4 RS485 Expander ID2, 106 I - |Control remoto |20
PGM 5 PGM 5 Desabilitado | ~ |Control remoto |20
. A PGM A Nacahilitada | ~ ICantenl & 20

11. Una vez que se finalice la configuracion, haz clic en el botén Escribir [F5].
12. Espera a que finalicen las actualizaciones.
13. Haga clic en el botdén "Desconectar" y desconecte el cable USB.

14. Active las entradas y cambie las salidas para probar el dispositivo.
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